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— Matjasi — zapytat — czy tam u was... w In-
dyach, nikt nigdy nie domys$lit sie niczego ? Nie po-
dejrzywat?

— Ja tylko jeden, panie, znatem prawde! W tych
czasach zadne jeszcze dzienniki nie dochodzity do
naszego kraju. Tak w Anglii wiedza. | jest to je-
den z ich Srodkéw do dziatania przeciwko mnie.

— Zapominasz, panie, ze w interesie Anglii jest
zy¢ w zgodnych stosunkach z naszym Kkrajem.

— Tak zapewne — potwierdzit ksigze. — Nie-
nawidze szczerze Anglikéw, jak kazdy prawowity,
fanatyczny wyznawca naszej religii, ale musze schy-
lic glowe przed ich potegg. Dziatam wiec jako do-
bry polityk i szczery patryota, kiedy gtosze i sta-
ram sie wptynaé na zgode obydwu tych krajéw.
Ale nie o sprawach politycznych méwic¢ z tobg chcia-
tem, Matjasi. Powiedz mi, czy od przyjazdu naszego
do Paryza, nie padte$ na $lad jaki? Czy nie dowie-
dziate$ sie czego o tamtym, ktéregoSmy mieli w na-
szych rekach?

— Wiesz panie, ze uciekt z wiezienia w chwili,

w ktdrej chciate$ go kaza¢ wypusci¢ na wolnos¢,
w zamian za wyznanie prawdy! Ale tamci widocznie
nas ubiegli!

— Ahl totry! — mruknat ksigze. — Stuchaj,
czy ten lekarz byt Francuzem?

— Bez najmniejszej watpliwoscil

— Smialy, i zreczny! Musiat sie kazaé dobrze
optaci¢. A ty, Matjasi, nie odnalazte§ go w zadnym
z doktoréw zamieszkajacych Francye?

— Panie méj. Wystaratem sie o spis lekarzy
francuskich z ich fotografiami i w zadnym nie roz
poznatem tego, ktérego szukatem. Nawet podobief-
stwa uchwyci¢ nie mogtem!

— A wiec dojdziemy do
przez ojca —

wykrycia tajemnicy
wyrzekt gtucho ksigze! Cztowiek to
i przebiegty. Czlowiek,
pktéw mogt wymysli¢ plan tak odwazny i ktéremu
$miei¢ tylko staneta na przeszkodzie! On takze mu-
siat jg kocha¢ gorgco ! Zalezato mu na dziecku, skoro
dotozyt wszystkich staran, aby zachowaé je przy
zycia ! Jestem przekonany, ze p6zniej byt dobrze po-
informowany o kazdym moim kroku, Zze ciggle nosit
sie z mysélg porwania mi Kity, tak jak porwat jej
matke! Ale dziecko moje za dobrze jest strzezone
i plan jego uda¢ sie nie mdgt RozmyS$lnie zgodzi-
tem sie na samotne spacery ksiezniczki z Angielks,
ale przyjdzie czas, w ktérym wpadnie jeszcze w za-
stawione przezemnie sidta! A wtedy ja z nim bede
miat do czynienia!

G

Na wielkiem przyjeciu u ksiecia Kiwani, John-
Goldenspeech lord Cateley byt gosciem najuprzejmiej
witanym.

Pomimo wybitnej brzydoty, przedstawiat si¢ bar-
dzo korzystnie. Powitawszy ksiecia, zwrdcit sie do
jego matzonki.

— AhI nareszcie
zna Sahadza. —

mylordzie! — zawotata ksie-
OczekiwaliSmy pana z takiem znie-
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cierpliwieniem. Wszyscy w tym patacu mowig tylko
0 panu.

Zblizyt sie ksigze,
teusza Gewolskiego.

— Do tego stopnia — odezwat sie uprzejmie
Gewolski, ktory styszat ostatnie stowa ksieznej —
ze gdy wspomniatem Kksiezniczce, iz obiad w towa-
rzystwie tylu oséb bedzie dla niej zanadto mecza-
cym i lepiej uczyni pozostajagc w swoim pokoju —
urzadzita mi formalng scene.

— Oh! — zawotat lord Cateley z rozczarowa
niem — wiec nie bede mial radosci ujrzenia Jej
W ysokosci ?

— Tak Zle nie bedzie — odpowiedziat Gewol-
ski. — Namowitem ksiezniczke na kilka godzin od-
poczynku i pozwolitem jej ukazaé sie pdZniej, przy
herbacie. Oh! Gdyby nie to! — dodat uSmiechajac
sie — bytaby gotowa mnie oczu pozbawié!

Btysk radosci przenikngat po ogorzatej
lorda Cateley. Obecny sekretarz Majtasi pochwycit
go ze zdziwieniem i zanotowat w pamieci.

Podczas obiadu, do$¢ nudnego i ofieyalnego, roz-

mowa przeszta na Indye, ich religie i obyczaje.
- — A pan, lordzie Cateley — odezwal sie nagle
ksigze — czy nie powie pan nic otym przedmiocie.
Podrozujac tyle, mogtes mie¢ szerokie pole do po
rownan!

— Nie znam Indyi — odpart spokojnie lord Ca-
teley. — Przejezdzatem raz tylko przez Ksiestwo
Kiwani, udajac sie do Tybetu.

W tej chwili poczut na swojej twarzy przeni-
kliwy wzrok ksiecia, podniést wiec oczy i spojrze-
nia ich skrzyzowaty sie. Spojrzenie lorda Cateley
spokojne byto i pogodne 1 Najlzejsze wzruszenie nie
malowato sie na powaznej, zimnej twarzy.

Jednakze wewnetrzny jaki$ niepokdj, czy ocze-
kiwanie, macito zwykta pogode lorda. Zaledwie bo-
wiem powstano od stotu i lord odprowadzit ksiezne
Sahadza do salonu, kilkakrotnie z goragcem wycze-
kiwaniem w oczach spojrzat ku drzwiom. | nagle
wszystkie rozmowy przycichty, a twarz ksiecia Ki-
wani rozjasnita sie radosnym u$miechem. W drzwiach
salonu staneta ksiezniczka Kita. Zamiast biatej sukni,
umyS$lnie na ten dzien zamoéwionej przez ksiezne dla

przedstawiajac doktora Ma-

twarzy

przybranej corki, mata ksiezniczka miata na sobie
wspaniaty kostyum indyjski z jasno niebieskiego je-
dwabiu, pokryty drogimi haftami z peret i ztota.

Gtowe jej wienczyt dyadem, ztozony z olbrzymich
szmaragdow, szafirbw i brylantow.

Byto to jakby uosobione pojawienie sie Indyi,
w tym salonie nawskré$ paryskim.

Uszczes$liwiona z odniesienia wrazenia, przebiegle
dawno juz obmyslonego, ksiezniczka zawotata z udang
pokorag:

— Czy uzyskam, drogi, ojcze przebaczenie twoje,
za to przebranie? Krawcowa zapomniata, ze po-
wracam dzieki doktorowi Gewolskiemu do zdrowia
1 zrobita mi suknie wedtug dawnej miary. Nie mia-
tam wyboru. Musiatam przywdzia¢ kostyum mojej
drogiej matki!

Na te stowa, ksigze szybko zwrécit sie do lorda
Cateley. Ten zachowat dotad postawe spokojng i zi-

mng, dzieki usilnemu panowaniu nad sobg, ale na
wspomnienie zmartej wargi jego zadrzaly i oczy
stracity blask zwykty! Ale pod badawczem spoj-

rzeniem ksiecia zdotat sie opamietaé i gtosem uprzej-
mym, choé¢ troche drzagcym, wymoéwit kilka grzecz-
nych stéw do ksiezniczki Kity.

M atjasi podsunagt do ksigcia i szepnat cicho:

— O, panie mo¢j! Czy styszates 1 Wspomniata
0 matce i...
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— Milcz i patrz dobrze — rozkazat ksieze.

W szyscy goscie, przywitawszy owacyjnie ksiez-
niczke, zajeli dawne miejsca. Wielu mezczyzn prze-
szto do fumoiru. Pomiedzy nimi znajdowat sie lord
Cateley. Ksiezniczka staneta na progu, w chwili,
gdy lokaj podawat lordowi na ztotej tacy filizanke
czarnej kawy. Ksigze spojrzat na corke i uczynit
znak reka.

Ksiezniczka zrozumiata; delikatnym
suneta lokaja, odebrata od niego tace
usmiechem podata lordowi filizanke.

Dreszcz wstrzgsnat lordem Cateley. Chciat co$
mowi¢, ale stowa uwiezglty mu w gardle, a reka
obejmujgca filizanke drzata tak silnie, iz nie zdotata
jej utrzyma¢. Filizanka potoczyta sie na dywan, roz-
sypujac w kawalki...

Ksiezniczka roze$miata sie serdecznie.

— Dobry to znak, lordzie Cateley — zawotata —
dla pana i dla nas! Niech wiec pan nie zatuje tej
filizanki!

ruchem od-
i czarujacem

Jn Kaladk ndazam

»Pani!

W imieniu Jej Wysokos$ci, ksiezniczki Kiwani,
mam zaszczyt zakomunikowaé pani, co nastepuje:

Stan zdrowia ksiezniczki wymaga obecnie wielu
staran, wobec czego doktor Gewolski zabronit wszel-
kich przejazdzek automobilem i kolejg. Ksiezniczka
nie bedzie wiec mogta tak, jak to byto uméwione,
byé w Samoi’s, by doreczyé pani obrazy, ktére pra-
gnie pani powierzy¢.

Prosi wiec panig uprzejmie o odwiedzenie jej
jutro w popotudniowych godzinach, zalgczajac wiele
uprzejmych stdw, ktédre zechce pani przyjaé wraz
Z mojem zapewnieniem sympatyi.

Ewangelina Goldenspeech®.

Ksigze Kiwani byt zawsze bardzo troskliwy o zdro-
wie swojej ukochanej cérki, a wr ostatnich czasach tro-
skliwo$¢ ta powiekszyta sie jeszcze. Zaopiniowat on
po wielkiej konferencyi z doktorem Gewolskim, ze
nalezy oddala¢ od ksiezniczki wszystko, co by mo-
gto wzruszyé¢ jg lub zmeczyé¢, dlatego tez spacery

do lasku bulonskiego i Louvru, z ktérych powra-
cata zanadto ozywiona i rozgoragczkowana, ustaty
zupetnie.

Gewolski z konferencyi z ksieciem wyniést wra-
zenie,. ze ksiaze chce, aby ksiezniczka jeszcze nadal,
pomimo widocznego powrotu zdrowia, byta strze-
zona i otoczona opieka jak dawniej.

Dla ksieznej i Gewolskiego rozkaz ksiecia byt
jasny, zrozumiaty. Powzigt on podejrzenie w Kie-
runku lorda Cateley i jego to strzedz sie chciat!

Ksigze Kiwani coraz wiecej teraz potrzebowat
towarzystwa Gewolskiego. Spedzat z nim wiele go-
dzin, zamkniety w swoim gobinecie, rozpalajgc sie
rozmowg, w coraz to innych przedmiotach nauko-
wych.

Dnia tego ksigze prosit doktora o doktadne wy-

ttomaczenio mu prac PasteuFa jego teoryi o mi-
krobach.

— Alez to wprost nadzwyczajne, méj drogi
doktorze — moéwit ozywiony — ale i straszne, aby
cztowiekowi zdrowemu zaszczepia¢ zarazki, niszcza-
ce choroby!

— Czyni sie to dla dobra ludzkosci. Zreszta

osobnikowi takiemu wszczepia si¢ jedynie taka doze
mikrobéw, by mdégt oprzeé¢ sie prawdziwej chorobie,
w razie wypadku.

— Ale, doktorze, co rzeczywiscie straszng rze-
czg sta¢ sie moze, to ta potega, ktérg wéwczas roz-

Biomalz

jest najprzedniejszy, najsmakowitszy i przytem tani spozywczy

i wzmachniajgcy S$rodek dla wszystkich,
i orzezwienia potrzebujg. — W Niemczech

biony i
Puszka K

ktorzy wzmocnienia

najbardziej ulu-

rozszerzony z wszystkich $Srodkéw wzmacniajgcych.
1*30 i 250 do nabycia w aptekach i drogueryach.



